lace Hyeoma. — Sprawdza-
my je dobrze i upewniamy
sig, ze nie ma w nim piasku.

Uzywajac lekkiej rgcznej
pily, rzezbiarz przycina drew-
no do odpowiedniej dtugosci
1 podstawowych konturéw tu-
towia lalki, robigc nacigcia na
szyi, ponizej ramion, na pod-
stawie kiltu i czgsto w gore
migdzy nogami i ramionami.
Zarys glowy, kreza dokota
szyi, ciato 1 nogi sa nastgpnie
z grubsza ociosywane przy
uzyciu roznego rodzaju nozy,
dhut i skrobaczek do drewna.
Wigkszos¢ pracy wykonuje
sig¢ prostym nozem. — Wystarczy dobry scy-
zoryk — moéwi Heyoma.

Kiedy rzezbienie dobieglo konca, lalke czy-
Sci sig papierem $ciernym i przygotowuje do
malowania. Rzezbiarze uzywaja réznych pig-
mentow, od naturalnych, roslinnych i mineral-
nych barwnikéow do akryli i temper, zaleznie
od indywidualnej wizji tworcy.

— Uzywam podstawowych kolorow, ktore
zwiazane sa z Hopi — twierdzi Tenakhongyva.
— To sa kolory, w ktorych pokazuja si¢ Katsi-
nam. Sa rzeczy od zawsze tu obecne, wigc sta-
ram si¢ od nich nie odbiegac. Jesli pomalujg
na zielono twarz Katsiny Supai, to bedzie Zle.
Ona musi by¢ biata z r6znymi cudownymi te-
czowymi kolorami.

— Lubig kolory naturalnych pigmentow —
dodaje Satala. — Naktadam parg kolorow
i bomba! Wyglada dobrze! To jest jak energia
ziemi na drewnie.

Na koniec lalke ozdabia si¢ piorami i inny-
mi dodatkami. Odrobina skory, wtdkna juki
i muszle razem z farbami nadaja kazdej tihu
unikalng osobowos¢.

— Przypomina mi sig, kiedy pierwszy raz
zobaczylem Taniec Katsin — mowi Polequap-
tewa. — Od pierwszego momentu batem si¢
duzej ilosci pidr. Pracuj¢ nad lalkami do mo-
mentu, kiedy zaczynaja przypominac te, ktore
ogladatem jako dziecko spod szala matki. Kie-
dy koncze, zwykle umieszczam je wysoko na
Scianie, przyciemniam troch¢ $wiatto, patrze
na nie i mowig: ,,0, tak”.

Kukurydziany chtopiec,
Ferris ,Spike” Satala

U korzeni:
kultura i wartosci

Dzigki rzezbieniu mezczyzni oparli
swe zycie na warto$ciach Hopi. Kie-
dy mowia, ich stowa sa natchnione
mitoscia 1 szacunkiem do kultury,
starszyzny i wlasnej sztuki. Lalki
przypominaja im o podazaniu droga
Hopi.

— By robi¢ lalki musisz najpierw
poznac tradycj¢ i jezyk, poniewaz nie
da si¢ tego nauczy¢ z ksiazki — pod-
kresla Honanie. — Uczysz si¢ tego
poprzez szczere bycie Hopi. To nie
jest dawanie prezentu jednej osobie,
to jest dawanie prezentu wszystkim ludziom,
tak dtugo jak jestes Hopi.

Honanie zrobit ostatnio wielka przyjemnos$c
wszystkim tradycyjnym rzezbiarzom, kiedy
jego Wilkotak wykonany w stylu tradycyjnym
otrzymat nagrodg ,,Best in Class” na Targach
Indianskich Santa Fe 2001. Po raz pierwszy
od dziesigcioleci lalka tradycyjna zwycigzyta
lalke realistyczna w tym konkursie.

koncu lipca wracamy do plemienia
Hopi, by przeprowadzi¢ ostatnie wywia-
dy, odwiedzi¢ przyjaciot i wzia¢ udzial w ostat-
nim tancu Katsin w tym sezonie. Taniec Domu
oznacza powr6ot Bostw Katsinam do ich ducho-
wego miejsca pobytu. Ich zadanie zostato wy-
konane, wracaja wigc w gory San Francisco
Peaks, by mieszka¢ tam, dopoki zndw zostang
wezwane przez Hopi. O $witaniu patrzyliSmy
z dachu, jak ponad czterdziestu Katsinam we-
szto na plac, niosac nargcza todyg kukurydzy
i melonow. Dary zostaly potozone na ziemi
i Katsinam ustawily si¢ do pierwszego zesta-
Wwu tancow.

Pozniej jedna z Katsin zblizyta si¢ do mto-
dej dziewczyny spogladajacej na wiezowata
figure z mieszaning obawy i zachwytu, i poda-
1a jej dtuga todyge kukurydzy. Do todygi przy-
wiazana bylta tihu. Dziewczyna wzigta rzez-
bione btogostawienstwo i wrocita do matki.
Kiedy wyjezdzali$my, w oddali dat sig stysze¢
odgtos grzmotu. Deszcz byt w drodze.

ttum. Ewa Sienkiewicz

zdjecia Bruce Hucko

Brendan Kayqugptewa

Lalki Katsina w stylu tradycyjnym.
0d lewej: Polujaca gwiazda, autor: Clark Tenakhongva
Tsavayo (Wielki Wilkotak), Tay Polequaptewa
Tsakwayna, Philbert Honanie

Artykut ten ukazat sie w dwumiesigczniku ,Native
Peoples”, listopad/grudzieri 2001. Przektad i publi-
kacja w ,, Tawacinie” za uprzejmg zgodg autora.

Bruce Hucko
Georgianna Kennedy Simpson

Powrdt do korzeni

Lalki Katsina plemienia Hopi

¢bny. Taniec. Piesn. Duch. Par¢ miesigcy

temu statem w Kykotsmovi na terytorium
Hopi w péinocno—wschodniej Arizonie, jako
g0s$¢ przyjaciot z plemienia Hopi i patrzytem
jak okoto czterdziestu Katsin wchodzi na plac
z darami — owocami, pop cornem i innymi rze-
czami. Rzucaly je ludziom otaczajacym plac
1 stojacym na dachach. Ztapatem pudetko Crac-
ker Jack i gesia skorka pojawilta mi si¢ na ra-
mionach w 30—stopniowym upale. Ten prosty
podarunek, wspolne blogostawienstwo zywo
przypomnialy mi, ze podczas wizyt u Hopi za-
czynam odczuwac unikalng obecno$¢. Obecnosé
gleboko umiejscowiona w krajobrazie, ducho-
wa energig, ktora jakby wybrata Hopi i sztuke
rzezbienia Lalek Katsina do wiasnej ekspres;ji.

Teren, na ktorym mieszkaja Indianie Hopi, okre-
$la si¢ jako surowy, jatowy i suchy. Wyda sig
surowy, jesli nie dostrzezesz jego delikatnego
pickna. Wyglada jatowo, jesli w pospiechu mi-
niesz zycie, ktore si¢ tu toczy. Jest suchy z wy-
jatkiem okresu wystuchanych modlitw o deszcz.

Dla Hopi, ktorzy gospodaruja na pustynnych
ptaskowyzach, woda jest najwazniejsza. Zao-
patrzy¢ si¢ w nig plemieniu i uzyskaé obfite
plony pomagaja bogowie Katsinam (liczba
mnoga od Katsina). Hopi wierza, ze wszystkie
rzeczy — nie tylko ludzie, rosliny i zwierzgta
— posiadaja ducha zycia. Katsinam uciele$nia-
ja t¢ duchowa tres¢. Sa nierozerwalnie pola-
czone z jednolitym zestawem rytuatow, ktore
pomagaja zachowac rdzen religijnych wierzen
Hopi — w harmonig¢ Wszechswiata i wszyst-



od lewej: Wallace Heyoma kwivi (wybrzydza) nad drewnem; Tayron Polequaptewa w swym studiu w Second Mesa;
Philbert Honanie rzezbi wilkotaka — zwycigzcg Indian Market Special 2001; Clark Tenakhongva maluje swa popisowa
dyniogtowa lalkg Patung

kich innych istnien. W ponadczasowym kontr-
akcie wzajemnosci, Katsinam zyja pomiedzy
Hopi blisko potowe kazdego roku, zapewnia-
jac ludziom duchowe przewodnictwo.

Lalki Katsina (znane takze jako Lalki Ka-
china albo po prostu Kachiny), rzezbione przez
wtajemniczonych mezczyzn Hopi, wyobraza-
ja Bostwa Katsinam.

— Nazywamy je tihu, co oznacza lalke albo
mate dziecko — mowi Clark Tenakhongva. —
Kiedy Hopi pojawili sig na tym $wiecie, kazdy
z nas dostal dar, inng odpowiedzialnos¢. Ja na
przyktad jestem z Klanu Tytoniu i poniewaz
jest to nasz dar, mamy pozwolenie na jego pa-
lenie i na modlitwy z uzyciem tytoniu. Klan
Katsina przyszedt ze swoimi bostwami, repre-
zentowanymi przez tithu (liczba mnoga od
tihu). Lalki Katsina sa ich darem.

Jako opiekun mtodszych rzezbiarzy, Tenak-
hongva jest nieugigty w kwestii poznawania
sposobu rzezbienia Katsinam.

— Wszyscy mysla, ze jest to dostgpne dla
kazdego i kazdy moze je rzezbi¢. Tak nie jest.
Mezczyzni musza przejs¢ wiele religijnych
obrzadkow inicjacji, by otrzymac pozwolenie
na rzezbienie, ale tylko w celach rytualnych.
— Ze wzruszeniem ramion dodaje: — Teraz
zaczyna sig¢ to traktowac jako formge sztuki, ale
nie mozesz powiedzie¢ — to jest ,,moja” sztuka

— bo to jest dar Klanu Katsina dla nas wszyst-
kich. Musisz mie¢ do tego szacunek.

Lalki Katsina pomagaja uczy¢ mtode dziew-
czyny Hopi 16l i waznosci Bogéw Katsinam.
Lalka otrzymana od bostwa Katsina w formie
podarunku podczas ceremonii wynagradza
cnotliwe dziecko i przynosi blogostawienstwo
catej rodzinie. Proste, ptaskie, ,,lalki kotysko-
we” daje si¢ w prezencie niemowlakom. Kie-
dy dziewczyna Hopi dorasta i dojrzewa, lalki,
ktore otrzymuje, staja si¢ bardziej skompliko-
wane. Jako panna mtoda bedzie obecna z ,,cal-
kowicie uformowang” rzezba w trakcie Cere-
monii Niman (Taniec Domu).

Odrodzenie tradyciji

Cho¢ tradycyjne figurki Katsina tworzono od
wiekow, po raz pierwszy opisano je pod ko-
niec X VIII wieku. W nastepnych dekadach, ze
wzgledu na zwigkszajaca sig liczbe podrozni-
kéw odwiedzajacych Hopi, wielu mezczyzn
zaczeglto wykonywac lalki na sprzedaz. Po dru-
giej wojnie $wiatowej sprzedawane lalki zaczgto
wyposaza¢ w wigcej detali. Te dopracowane
w szczegotach ,lalki ruchu” rozprzestrzenity
si¢ i okreslity sztuke rzeZbienia Katsinam prak-
tycznie az do wezesnych lat siedemdziesiatych.

Mimo dominujacej w ostatnich dziesigcio-
leciach tendencji tworzenia w stylu realistycz-
nym, wielu rzezbiarzy wytrwale dostarczato na
rynek komercyjny lalki w stylu tradycyjnym
1 wielu podaza ta droga dzisiaj. Walter Howato
ma osiemdziesiat lat i wciaz rzezbi w stylu tra-
dycyjnym, poniewaz czuje, iz duchowa natura
Katsinam zostata zagubiona w pogoni za fi-
zycznym realizmem.

W ostatniej dekadzie odrodzenie tradycyj-
nego stylu rzezbienia Lalek Katsina potaczo-
ne zostato z indywidualna osobowoscia krea-
tywna. Clark Tenakhongwa, Philbert Honanie,
Wallace Hycoma, Tay Polequaptewa i Ferris
,.Spike” Satala znajduja si¢ posrod rosnacej
liczby mezczyzn Hopi, ktérzy wyrazaja swoje
kulturowe korzenie poprzez rzezbienie tithu.
Rzezby zaopatruja ich spotecznos¢, rodziny
1 umozliwiaja zaspokojenie wiasnych potrzeb
tworzenia. Pozwala to takze na elastyczne go-
dziny pracy, dzigki czemu tworcy moga uczest-
niczy¢ w trwajacym caly rok kalendarzu reli-
gijnym Hopi.

— Wigkszos$¢ naszej starszyzny jest szczg-
sliwa, ze wrociliSmy do tego — twierdzi dum-
nie Polequaptewa. — Nawet nasze babcie
mowity — nie widziatam fithu od dziecinstwa
— 1 teraz, z naszego powodu, Katsinam pro-
muja raczej lalki w starym stylu.

— Moje nawrdcenie spowodowato to, co tkwi
we wngtrzu tihu — dodaje Honanie. — Musisz

zrozumiec¢, ze nie jest to ludzka figurka. To tra-
dycyjna rzezba duchowa w prostej formie.

Tworzenie tihu jest czym$ wigcej niz uzy-
ciem noza i malowaniem kawaltka drewna.

— Lubig $piewaé¢ moim lalkom, wktadajac
w to troche ,,hopizmu”— moéwi Honanie. —
To sprawa bycia w odpowiednim punkcie umy-
shu we wiasciwym czasie i posiadania energii.

Proces

Powstawanie tihu rozpoczyna si¢ od wyboru
odpowiedniego kawatka drewna. Korzen topoli
amerykanskiej jest kulturowo ,,uprawnionym”
materiatem. Wybiera si¢ go takze dlatego, ze
jest migkki, lekki i porowaty. Co wazniejsze,
Hopi uwazaja topolg za obietnicg wody. Tam,
gdzie ona ro$nie, jest woda. Korzen topoli spet-
nia techniczne wymagania rzezbiarza i sym-
bolizuje duchowe potaczenie z woda.

Tworcy uwaznie przebieraja stos drewna
w Tsakurshovi Trading Post w Second Mesa,
w sklepie prowadzonym przez Hopi, ktory od
ponad dwunastu lat promuje wytwarzanie tra-
dycyjnych rzezb. Zobaczysz tu najlepsze trady-
cyjne figury i koszyki. Wielce prawdopodobne,
ze spotkasz tez rzezbiarza, ktory przyszedt
sprzedac tihu albo kupi¢ drewno.

— Jestesmy kwivi (wybredni), jesli chodzi
o drewno — wykrzykuje DJ Radia Hopi, Wal-



